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Rapport du Secrétaire général sur les activités

du Bureau régional des Nations Unies pour I'Afrique
centrale et sur les zones ou sévit 'Armée de réwsce
du Seigneur

. Introduction

1. Faisant suite a la demande formulée par le PrésidanConseil de sécurité
dans sa déclaration du 12 mai 20BYRRST/2014/8 dans laquelle le Conseil m’'a
prié de le tenir informé des activités du Bureagioéal des Nations Unies pour
I’Afrique centrale (BRENUAC) et des progrés accomplans la mise en ceuvre de
la stratégie régionale des Nations Unies visanbi@trer la menace que représente
I’Armée de résistance du Seigneur et a remédier effats de ses activités (voir
S/2012/481 annexe), le présent rapport rend compte des g@wartdndances a
I';euvre dans la sous-région de I'Afrique centrale l& plan politique et du point de
vue de la sécurité depuis la parution de mon rap@goré mai 2014 $/2014/319,
des progres réalisés par le BRENUAC dans I'exécutie son mandat et de I'action
menée pour appliquer la stratégie.

Il. Principaux faits nouveaux survenus dans la sarégion
de 'Afrique centrale

2.  Le 30 avril, jJai annoncé ma décision de nommer Addoulaye Bathily
(Sénégal) au poste de Représentant spécial pouriqie centrale et Chef du
BRENUAC, en remplacement de M. Abou Mousa (Tchaant le mandat arrivait a
expiration le 30 mai. Mon nouveau Représentant igpéast arrivé a Libreville le
1%"juin et a depuis rencontré les responsables dgs ga la région.

3. Depuis mon précédent rapport, la crise en Républigentrafricaine et ses
multiples répercussions régionales ont continué nd@nopoliser I'attention des
dirigeants de la sous-région. D’autre part, comnee ndmbreuses élections sont
prévues en 2015 et 2016, beaucoup de pays d'Afrcamngrale ont pris des mesures
pour se préparer a d’éventuelles tensions polisqgate améliorer le dialogue. Les
activités de Boko Haram dans la région du bassidaduTchad, la persistance de
I'insécurité maritime dans le golfe de Guinée etpaursuite des activités des
groupes armés, y compris de I'’Armée de résistangeSdigneur, ainsi que les
mouvements transfrontiéres illicites et le trafiesdespéces sauvages sont des
phénomenes qui ne laissent d’étre préoccupantsrgtnuent de menacer la stabili{@] &
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des pays de la sous-région. Les problémes de $éamt considérablement nui aux
efforts consentis par la Communauté économique Ftass de I'Afrique centrale
(CEEAC) et la Communauté économique et monétaire I'Aérique centrale
(CEMAC) pour encourager l'intégration régionale &voriser la liberté de
mouvement, et la flambée récente de maladie a Vithsla est venue aggraver
encore la situation.

Faits nouveaux survenus sur le plan politiquetdendances
observées en ce qui concerne la paix et la sécurité

Crise en République centrafricaine

4. Pendant la période considérée, les Etats d’Afrigeltrale et les organisations
sous-régionales, en particulier la CEEAC, ont paivisleurs efforts sur le plan
diplomatique pour rétablir la paix et lautorité dEEtat en République
centrafricaine. La réunion des chefs d’Etat de BEGC sur la situation dans ce
pays qui s'est déroulée a Malabo en juin en mangevidgt-troisieme Sommet de
I'Union africaine et la cinquiéme réunion du Grouge contact international pour la
République centrafricaine tenue a Addis-Abeba lgiilfet ont été I'occasion de
relancer le dialogue politique en République cemigaine. Ainsi, une initiative de
médiation internationale a été lancée sous la dorau Président du Congo, Denis
Sassou Nguesso. Le 23 juillet, un accord de cemsales hostilités a été signé dans
le cadre d'un forum de réconciliation nationale amggé a Brazzaville. L'Union
africaine et I’Organisation des Nations Unies oté griées d’appuyer l'initiative de
médiation internationale et I'application de I'acdcconclu & Brazzaville. J'ai donc
désigné mon Représentant spécial pour I'Afrique ted@ pour représenter
I’Organisation des Nations Unies aux fins de catigative. Le transfert de pouvoir
entre la Mission internationale de soutien a la t€&fnique sous conduite africaine
(MISCA) et la Mission multidimensionnelle intégrées Nations Unies pour la
stabilisation en République centrafricaine (MINUSIC&eu lieu le 15 septembre.

5. Le remaniement ministériel tant attendu en Répuwldicgentrafricaine et la
nomination d’'un nouveau Premier Ministre par la €te I'Etat de la transition,
M™® Catherine Samba-Panza, ont été critiqués par deoneuses parties prenantes a
'échelle nationale, qui ont jugé que "MSamba-Panza n’avait pas tenu
suffisamment de consultations et qu’elle devaitdda preuve de son attachement
envers un processus politique ouvert a tous. Debmeuses personnes, y compris
les représentants des anti-Balaka et de I'ex-Séléktiappelé la Chef de I'Etat de la
transition a démissionner. Mon Représentant spgmal I'Afrique centrale et mon
Représentant spécial pour la République centrafrecaont en dialogue constant
avec les autorités de transition de la Centrafriguées acteurs régionaux et ils les
exhortent & prendre toutes les mesures nécesgad@sassurer a titre prioritaire
I'application de I'accord de Brazzaville, avec Ifag de leurs partenaires.

6. Linstabilité continue en République centrafricainéabsence d’autorité de
I'Etat et les incursions fréquentes de groupes ardsns les pays voisins, y compris
au Cameroun et au Tchad, sont devenus une sourpeédecupation et ont amené
ces pays a fermer temporairement tout ou partieledes frontieres avec la
République centrafricaine. Au Cameroun, au moinafrmvils ont été enlevés le
20 septembre par des rebelles du Front démocratigupeuple centrafricain pour
obtenir la libération de leur chef, le général Aothye Miskine, arrété a Yaoundé en
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septembre 2013. Cette attaque a apparemment é&tié $1i23 septembre de violents
combats entre I'armée camerounaise et des élémamies non identifiés, qui

tentaient de libérer certains de leurs compagnoéterdis au poste de police de
Ngaoui, pres de la frontiere avec la Républiquetradricaine. Par la suite, le

Cameroun a fermé sa frontiére avec la Républiquéra&icaine du 5 au 10 octobre.
Depuis le 12 mai, pour des raisons de sécuritélfclead maintient ses frontieres
avec la République centrafricaine fermées mais ilaecepté de les ouvrir

temporairement a des fins humanitaires.

7. Le Groupe de contact international pour la Répuldigentrafricaine a tenu sa
sixieme réunion a Bangui le 11 novembre. Les disimrs ont porté sur la situation
du pays dans le domaine humanitaire et en mati@&eséturité et la nécessité
d’accélérer le processus politique et la prépamties élections, ainsi que sur la
situation économique du pays et la nécessité dppuninternational soutenu a cet
égard.

Boko Haram

8. Dans mon rapport précédent, j'ai informé le Congsl sécurité que Boko
Haram avait étendu ses activités, au-dela du netdde Nigéria, dans la région du
bassin du lac Tchad, en particulier au Camerouncédurs de la période considérée,
cette évolution inquiétante s’est confirmée, Bokar&in se livrant a des attaques de
plus en plus nombreuses le long de la frontiereéNagCameroun et dans les
provinces septentrionales du Cameroun, causant dat mie dizaines de civils,
policiers et soldats camerounais. Des centaine®uhiénts de Boko Haram auraient
été tués par les forces camerounaises au cours ede raids. Le nombre
d’enlévements de civils, y compris de hauts fornuti@ires avec les membres de leur
famille, a augmenté de fagon spectaculaire au Cauomerpendant la période
considérée. Dix travailleurs chinois, les deux fdaun chef spirituel musulman
influent au Cameroun et I’épouse du Vice-Premieniglire font partie des victimes
d’'une série d’enlevements qui se sont produitsesteér 16 mai et le 10 aodt. Le
11 octobre, le Président du Cameroun, Paul Biyaanaoncé la libération de
27 otages, dont I'épouse du Vice-Premier Ministrées 10 travailleurs chinois. Au
Tchad, l'armée a, le 17 aodt, intercepté un conddautocars transportant
85 ressortissants nigérians qui avaient été enlpaésBoko Haram dans le village
de Doron Baga et transporté de I'autre c6té duTldmad en territoire tchadien.

9. Face aux retombées de plus en plus étendues diegémcde Boko Haram a
I’échelle régionale, ainsi qu'a la menace croiseapbsée par le terrorisme et les
activités illicites en Afrique centrale, la coopgoa bilatérale, sous-régionale et
internationale fait I'objet d'un regain d’intérétopr lutter contre le danger que
représentent le terrorisme et les activités tramdferes illicites. Le 7 octobre, a
Niamey (Niger), a I'occasion d'une réunion de suieis sommets de Paris, Londres
et Abuja, les Présidents du Bénin, du Niger, duéyig et du Tchad et le Ministre de
la défense du Cameroun ont annoncé des plans véshriter contre la menace que
constitue Boko Haram par le déploiement d’une fospéciale mixte multinationale
le 1°" novembre et I'opérationnalisation de son quargiénéral le 20 novembre. En
outre, en septembre et en octobre, le Gouvernentelmadien a facilité des
pourparlers, a N'Djamena, entre le Gouvernemenénidég et des représentants de
Boko Haram dans I'espoir d’obtenir un cessez-le-feu

3/20



S/2014/812

4/20

Piraterie et vols a main armée commis en mer

10. Les actes de piraterie, les vols a main armée cemeni mer, la criminalité
organisée et la péche illégale non déclarée et mgtementée dans la région du
golfe de Guinée continuent de mettre en péril laixpda sécurité et le
développement socioéconomique des Etats cotiersi duisn que des Etats sans
littoral des sous-régionde I'Afrique centrale et de I'Afrique de I'Ouestelgolfe de
Guinée est désormais la région d’Afrique la pluscioée par les actes de piraterie et
les vols & main armée commis en mer. Depuis le déleul’année, le Systéeme
mondial intégré d’information sur les transports rinmes de I'Organisation
maritime internationale a enregistré 33 cas detpira et de vols & main armée
commis en mer dans le golfe de Guinée. Pendanéimge considérée, des progrés
ont été accomplis dans I'application des décisipnses au Sommet des chefs d’'état
et de gouvernement sur la sireté et la sécuritétimas dans le golfe de Guinée, a
Yaoundé, en juin 2013, avec I'inauguration du Cerde coordination interrégional
sur la sécurité maritime dans le golfe de Guinééa@undé, le 11 septembre.

Braconnage

11. Le braconnage est demeuré un motif de vive précaftop pour plusieurs

gouvernements d'Afrique centrale parce qu’il peertvér au financement de groupes
armés. Pendant la période considérée, les autocadiserounaises ont saisi 187
défenses d’éléphant cachées dans un véhicule melilaNsimalen, une banlieue de
Yaoundé, ce qui préte a conclure au massacre d@mwine centaine d'éléphants.
Le 26 septembre, une réunion de haut niveau shrdeonnage et le trafic d’espéces
sauvages a été coorganisée par le Gabon et I'Ab@man marge de la soixante-

neuvieme session de ’Assemblée générale.

Elections et dialogues engagés a I'échelle nataa

12. Pendant la période considérée, des élections Isaall@parlementaires ont eu
lieu dans deux pays de la sous-région. Quatre aytag's ont par ailleurs pris des
mesures pour engager un dialogue national ou reafarelui en cours.

13. Au Tchad, la principale coalition de I'oppositiota Coalition des partis

politiques pour la défense de la Constitution, aidé& en mai d’'arréter de boycotter
le Cadre national pour le dialogue politique et r@goindre ce cadre permanent
visant a promouvoir le dialogue entre tous les adeconcernés a I'échelle
nationale avant la tenue des prochaines électiams ¢e pays. Cette décision est le
couronnement de plusieurs réunions entre la Coalitet le Premier Ministre

tchadien Kalzeube Payimi Deubet.

14. Au Burundi, le cadre juridique et politique nécassau bon déroulement des
élections a été mis en place, un code de cond@tepartis politiques, des acteurs
concernés et des candidats indépendants a étéégaptconsensus en juin et le
nouveau code électoral a été promulgué en juiNklgré les progrés remarquables
accomplis au fil des ans dans la consolidationlal@aix et de la stabilité, le

Burundi continue de connaitre de vives tensionsitigoles, un rétrécissement
inquiétant de I'espace politique et une érosionl’dsprit de consensus qui avait
animé le processus de consolidation de la paixsale®Accords d’'Arusha.

15. Au Gabon, 14 chefs de I'opposition ont tenu le 18llgt a Libreville un

rassemblement a l'occasion duquel ils ont annorecécriéation d’'une nouvelle
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coalition, le Front de l'opposition pour l'alterne&y dans le but de se présenter
contre le parti au pouvoir lors des prochainestédes Iégislatives et présidentielle,
qui se tiendront, en 2015 et 2016, respectivement.

16. Le 30 ao(t, le Président de la Guinée équatorMleTeodoro Obiang Nguema
Mbasogo, a demandé a tous les groupements polgjqueompris aux membres de
'opposition en exil, de prendre part a un dialogusional au mois de novembre
pour promouvoir la cohésion sociale et une gouveceafondée sur le principe
d’ouverture. Par ailleurs, le 21 octobre, le Prénida signé un décret d’amnistie
générale, amnistiant tous les citoyens condamnés dractions politiques ou en
train d’étre jugés pour de telles infractions.

17. Au Congo, des élections municipales et départenhestse sont déroulées le
28 septembre et se sont conclues par une victairasénte du parti au pouvoir, le
Parti congolais du travail, qui détient désorma29 8les 860 sieges de représentants
locaux. Ces élections anticipées ont été organia@ess que I'’Assemblée nationale
congolaise eut décidé, le 27 aolt, de modifierdadlectorale du pays. L'Union
panafricaine pour la démocratie sociale a vigoueewmnt contesté cette
modification législative et boycotté la session |dessemblée nationale, au motif
que le projet de loi ne garantissait pas l'indémamak de la commission électorale
nationale et favorisait la majorité au pouvoir. lLremuveaux élus locaux ont pris part
aux élections sénatoriales partielles le 12 octphte ont vu le Parti congolais du
travail conserver le contréle de 68 des 72 siegesealte chambre.

18. A Sao Tomé-et-Principe, les élections Iégislatioes eu lieu le 12 octobre, et
I’Action démocratique indépendante, le parti d’oppmn dirigé par I'ex-Premier
Ministre Patrice Trovoada, a obtenu la majoritécdbe, avec 33 des 55 sieges. Son
rival, le Mouvement pour la libération de Sao ToatéPrincipe, est arrivé
deuxiéme, avec 16 siéges; le Parti social-démodR@D) a remporté cing siéges et
I'Union des démocrates pour la citoyenneté et leetidppement (UDD) en a obtenu
un.

Intégration régionale

19. Les efforts déployés pour promouvoir l'intégratiocdgionale et la libre
circulation des personnes ont été entravés papriglslemes de sécurité croissants et
la récente épidémie d’Ebola en Afrique de I'Ouegti a entrainé des fermetures de
frontieres répétées et la suspension des vols emepance et a destination des
capitales ouest-africaines par suite des mesurésepra titre préventif pour
empécher la propagation du virus Ebola. Le 17 gapte, des experts de la
CEMAC se sont réunis a Brazzaville pour adopteplam d’'urgence afin d’endiguer
I’épidémie d’Ebola. Ce plan prévoit des mesures vklle sanitaire et de
coordination des activités transfrontalieres, aigpse des soins pour les personnes
infectées par le virus.

20. Le 25 septembre, a Kinshasa, a la suite d’'une ofuiénue le 19 septembre
entre le Président de la République démocratiqu€dngo, M. Joseph Kabila, et le
Président du Congo, M. Nguesso, une commissionodotg a décidé d’annuler
I'obligation réciproque de présentation d'un visardrée imposée aux ressortissants
des deux pays. Cette obligation avait été institages I'expulsion de ressortissants
de la Républiqgue démocratique du Congo de Brazieaplils t6t en 2014.
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21. Autre fait méritant d’étre mentionné, la quinziem&inion de la Commission
de défense et de sécurité du Conseil de paix eséderité de I'Afrique centrale
(COPAX) a eu lieu les® et 2 juillet a Pointe-Noire, au Congo. La Commissia
adopté un certain nombre de recommandations, notarhsur la mise en place de
mécanismes de coopération bilatérale et multilé¢ceatre les Etats; sur la création
d'une structure commune regroupant tous les sesvide sécurité; et sur
I’engagement ferme de la CEEAC de s’'impliquer rémlént dans la prévention et le
reglement des crises dans I'ensemble de la soussré@n particulier dans les
domaines de la diplomatie préventive et des algstésoces. Les conclusions de la
Commission ont été validées lors de la sixieme isasextraordinaire du Conseil
des ministres du COPAX a Pointe-Noire, le 4 juillet

Situation humanitaire et droits de I’'homme

22. Au cours de la période considérée, la situation &nitaire et la question des
droits de I'homme dans la sous-région sont demeum@@occupantes en raison
principalement de la persistance de la violencdasex et de la déliquescence de
l'autorité de I'Etat en République centrafricain@si que de leurs répercussions a
I’échelon de la région.

23. La crise en République centrafricaine est un desblgmes les plus
préoccupants dans la sous-région de I'Afrique adatren ce qui concerne la
situation humanitaire et les droits de 'homme. AR octobre, plus de 425 000
ressortissants centrafricains restaient déplacés ts pays voisins. Le Cameroun
héberge a I’'heure actuelle quelque 242 000 réfugeprovenance de la République
centrafricaine, et le Tchad 9 000. Quant a la Régue démocratique du Congo et
au Congo, ils accueillent environ 67 000 et 20 @6€ugiés, respectivement. Les
organismes des Nations Unies et les pays voisirtstaujours du mal a fournir
I'aide humanitaire nécessaire pour répondre auxinesdes populations déplacées
et des communautés lourdement mises a contribupinhes accueillent.

24. Les activités de Boko Haram ont toujours des répssions humanitaires
néfastes en Afrique centrale, et particulieremenavgs dans le nord du Cameroun.
Les attaques perpétrées par Boko Haram dans le-ewirdlu Nigéria ont forcé
environ 80 000 Nigérians a se réfugier au Cameraun,Niger et au Tchad. Le
Cameroun accueille a I'heure actuelle 43 700 réfsghigérians, dont 27 200
enregistrés par le Haut-Commissariat des NationsedJrpour les réfugiés. Le
16 septembre, le Cameroun a indiqué que la sitnabdwtrepassait ses capacités et
demandé un soutien aux organismes d’aide internativ pour pouvoir apporter
aux réfugiés I'assistance humanitaire dont ils besoin. L'extension des activités
de Boko Haram dans le nord du Cameroun compliqueapbeurs I'acheminement
de l'aide humanitaire.

25. La traite des personnes continue de préoccuperiquitss pays d'Afrique
centrale. On déplore toujours en Afrique centrads thcunes Iégislatives en ce qui
concerne la ratification par les Etats des conwarsti internationales contre la
criminalité organisée et, en particulier, du Pradecvisant a prévenir, réprimer et
punir la traite des personnes, en particulier gesrfies et des enfants, additionnel a
la Convention des Nations Unies contre la crimitgatransnationale organisée. Ces
problémes sont aggravés par le fait que les Etatsgquent de moyens pour mettre
en ceuvre des mesures préventives contre la traite.
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26. Au cours de la période examinée, plusieurs messadstaires ont été prises
pour garantir le respect des droits de I'homme dansous-région. Donnant suite a
une recommandation faite par le Conseil des drdés’lhomme & l'occasion de

I’examen périodique universel, le Cameroun et lddkt ont adressé une invitation
permanente a tous les titulaires de mandat au t&® procédures spéciales. Le
Gabon a ratifié le Protocole facultatif se rappottau Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels. L'Angalaccédé a la Convention relative
aux droits des personnes handicapées et a soncBlettacultatif, dont les articles 6

et 7 définissent la procédure d’'enquéte en cadétjations de violation des droits

énoncés dans la Convention. Le Tchad a aboli lageéie mort dans son nouveau
Code pénal et la Guinée équatoriale I'a suspendumament de son adhésion a la
Communauté des pays de langue portugaise.

Tendances socioéconomiques

27. Pendant la période considérée, la sous-région &floéé d’'une croissance
économique qui devrait atteindre les 6,2 % d’icilaa fin de 2014, alimentée
principalement par I'expansion du secteur pétrolier taux de chdmage reste élevé,
en particulier chez les jeunes, sur fond d'inégalimarquées dans la plupart des
pays, notamment entre zones rurales et urbainegucentrave la réduction de la
pauvreté. Cette tendance pourrait étre aggravéeupagertain nombre de risques,
notamment en cas de détérioration de la sécurité tarégion et de propagation de
I’épidémie d’Ebola, des facteurs qui ralentisseas léchanges commerciaux et
affectent négativement les indicateurs économiguesciaux.

Activités du BRENUAC

Aider les Etats Membres et les organisations ss-régionales
a lutter contre les menaces transfrontieres et trasversales
qui pésent sur la paix et la sécurité

28. Au cours de la période considérée, le BRENUAC esté mobilisé, au cété
des principales parties prenantes, pour prévesictmflits violents et promouvoir la
paix et la sécurité régionales. Dés son entréeantfons, mon Représentant spécial
pour I'Afrique centrale et Chef du BRENUAC a comngérses visites dans la sous-
région. Le 10 juin, il a rencontré a Libreville 8ecrétaire général de la CEEAC. Le
19 juin, a N'Djamena, il a rencontré le PrésidentTthad, M. Idriss Déby Itno, en
sa qualité de Président en exercice de la CEEAGd&® sa visite au Tchad, il s’est
également rendu dans un camp de déplacés a lahgéigpde N'Djamena, qui abrite
plusieurs milliers de Tchadiens rapatriés de lauddigue centrafricaine aprés avoir
d( étre évacués de Bangui en janvier 2014.

29. Mon Représentant spécial a également assisté anlgt-troisieme session
ordinaire de I’Assemblée de I'Union africaine, tena Malabo les 26 et 27 juin, ou
il a engagé les représentants des Etats membrda @GEEAC et les principaux
partenaires a s’attaquer aux problemes de la déceti de la paix en Afrique
centrale. Il a insisté avec ses interlocuteurs|Smportance de la poursuite de la
collaboration pour renforcer l'intégration sous-idtale et relever les défis sur le

plan de la sécurité.
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Médiation, prévention des conflits et consolidatin de la paix

30. Conformément a son mandat, le BRENUAC a poursums sctivités de
médiation, de prévention des conflits et de comkilon de la paix. Pour encourager
une plus grande coopération transfrontiére entseElimts membres de la CEEAC, il
a activement participé a un atelier organisé paiCEBEAC du 17 au 19 juin a
Libreville sur I'identification, la délimitation ete tracé des frontiéres dans la zone
de la CEEAC. Les 8 et 9 juillet, a Douala, au Caouer, le BRENUAC a également
participé a un atelier organisé par le Centre s@egsenal pour les droits de
I’lhomme et la démocratie en Afrique centrale surdeforcement des capacités dans
le domaine des droits de I'homme, a l'intention personnel de I'administration
pénitentiaire et des services de maintien de l'erdte la sous-région. Les
recommandations formulées a la faveur de cet ateli¢ été présentées a la trente-
huitieme réunion ministérielle du Comité consultagermanent des Nations Unies
chargé des questions de sécurité en Afrique centtad BRENUAC a aussi organisé
plusieurs activités a I'intention des jeunes a tasion de la Journée internationale
de la paix le 20 septembre, au cours de laquelle Représentant spécial a appelé a
la réconciliation et a la restauration de la paansl les pays en crise, ainsi qu'a la
promotion des valeurs de dialogue, de tolérancdeefraternité. Le BRENUAC a
aussi organisé une formation, tenue du 5 au 7 nbvera Libreville, pour améliorer
les connaissances et compétences de base dessrpeld CEEAC en matiere de
médiation, avec I'appui de spécialistes de la migaiiadéployés par le Département
des affaires politiques du Secrétariat de 'ONU.

Boko Haram

31. En étroite coopération avec le Bureau des Nationsed pour I'Afrique de
I'Ouest (BRSAO), les équipes de pays des Nationse®Jmwompétentes, le Centre
sous-régional des droits de 'homme et de la démideren Afrique centrale et la
CEEAC, le BRENUAC a mené une mission conjointe am@roun et au Tchad du
19 au 31 octobre, dans le but d’évaluer I'impactBadko Haram en Afrique centrale
et d’étudier la fagon dont 'ONU pourrait aider lgsuvernements de la sous-région,
ainsi que les organisations sous-régionales compete a faire face a la menace
posée par le groupe. Apres s’étre rendus dansélgisms directement touchées par
les activités de Boko Haram, a savoir le nord-astGhmeroun et le sud-ouest du
Tchad, les membres de la mission d’évaluation asrictu qu’il était urgent de
renforcer la coopération et la coordination intéim@ales pour contrer la menace
posée par Boko Haram dans la région de I'Afriquetcae.

Elections et égalité des sexes

32. En coopération avec I'Entité des Nations Unies pbégalité des sexes et
'autonomisation des femmes (ONU-Femmes), le Cesatngs-régional des droits de
I’homme et de la démocratie en Afrique centrald’@tganisation internationale de
la Francophonie, le BRENUAC a organisé conjointetrearec la CEEAC un atelier
régional sur la promotion de la participation desnfmes a la vie politique et ses
implications pour la promotion de la conduite d@lens pacifiques dans la sous-
région, qui s’est tenu & Douala (Cameroun), du 222 octobre. Des députés et des
représentants de la société civile des Etats dgifei centrale ont participé a cet
atelier, qui a permis de renforcer les capacitéasgeégionales d’inclusion des
femmes dans la vie politique en vue des nombreddestions qui doivent étre
organisées en Afrique centrale en 2015 et 2016. aielier a aussi été I'occasion
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d’accomplir des progrés en rapport a plusieurs mgonandations importantes faites
par le Conseil de sécurité dans ses résolution$ 12200), 1889 (2009) et 2122
(2013) sur les femmes, la paix et la sécurité. Ai@sla suite de l'atelier, une
plateforme des femmes d’Afrique centrale pour lamotion de la participation
politique a été créée, et un ensemble de 20 recardations adopté.

Piraterie dans le golfe de Guinée

33. En coopération avec le BRSAO, mon Représentantiapéc continué de
consulter et de mobiliser les parties prenantescenrées afin de promouvoir
I'adoption de dispositifs de gouvernance maritideines, notamment dans le cadre
des réunions du groupe de travail interrégionallawgécurité maritime dans le golfe
de Guinée. Le 15 mai, a Yaoundé, celui-ci a firalles documents techniques
nécessaires a la création d’un centre de coordinatiterrégional. Le 11 septembre,
mon Représentant spécial a assisté a la cérémdmauduration a Yaoundé du
Centre de coordination interrégional sur la sééunmaritime dans le golfe de
Guinée, qui a marqué une étape importante dansise en ceuvre des décisions
prises par les chefs d’Etat et de gouvernementdorsommet tenu dans la capitale
du Cameroun le 25 juin 2013.

Braconnage

34. Pendant la période considérée, mon Représentantas@écontinué de suivre
les problémes posés par le braconnage et le tdadigpeces sauvages. En marge de
la soixante-neuvieme session de I’Assemblée géegrlah participé a un déjeuner
de travail de haut niveau coorganisé par le GalidihBemagne, au cours duquel il

a encouragé les parties concernées a ceuvrer earfded’adoption d’'une approche
régionale intégrée et d’un renforcement de la coaeén entre les Etats d’Afrique
centrale, notamment grace a la promotion d'uneté&gia de lutte contre le
braconnage pour la région de la CEEAC.

Coopération au sein du systéme des Nations Unies

35. Mon Représentant spécial a aidé les coordonnatésidents dans la région de
I’Afrique centrale dans leurs efforts, compte tegruparticulier de I'impact régional
de la crise en République centrafricaine et desviadés de Boko Haram dans la
région du bassin du lac Tchad. Pendant la périodesidérée, il a également
collaboré avec les coordonnateurs résidents endwukncement des préparatifs de
leur prochaine réunion. Il s’est rendu a Dakar anistde septembre pour échanger
des vues et renforcer la coopération avec le BRSAD les questions d’intérét
commun, y compris l'insécurité maritime dans lefgale Guinée et Boko Haram.

Bons offices, diplomatie préventive et consoladion de la paix

Initiative de médiation internationale pour la Réublique centrafricaine
sous la conduite de la Communauté économique desafd
de I'Afrique centrale

36. En marge de la vingt-troisieme session de I’Assé&mhde I'Union africaine, a
Malabo en juin, les chefs d’Etats de la CEEAC oétidé d’élargir I'initiative de

médiation internationale sur la crise en Républigaatrafricaine et ont invité mon
Représentant spécial pour I'Afrique centrale aipgrér a la réunion du Groupe de
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contact international pour la République centrame tenue a Addis-Abeba le
7 juillet. J'ai par la suite chargé mon Représentsmécial de collaborer avec le
Médiateur nommé par la CEEAC, M. Sassou Nguessayet I'Envoyé spécial de
I’'Union africaine pour la République centrafricajd. Soumeylou Boubeye Maiga,
afin d'appuyer [linitiative de médiation internatiale pour la République
centrafricaine conduite par la CEEAC.

37. En étroite collaboration avec mon Représentant ispéen République
centrafricaine, I'Envoyé spécial de [I'Union afrioei pour la République
centrafricaine, le Secrétaire général de la CEEA@siaque d'autres acteurs
régionaux, mon Représentant spécial pour I'Afriqpemtrale a facilité la signature,
le 23 juillet, a Brazzaville, de I'accord de cessatdes hostilités. Il s’est entretenu a
cet effet avec les dirigeants de la sous-régiona @articipé a plusieurs réunions
préparatoires de haut niveau a Brazzaville a iative de M. Sassou Nguesso. De
plus, avec les autres participants a linitiative dchédiation internationale, il a
effectué de nombreuses visites en République ceitméne, ou il a rencontré les
autorités de la transition, des représentants detssppolitiques, des anti-Balaka, de
I'ex-Séléka et de la société civile.

38. En sa qualité de participant a linitiative de meitibn internationale, mon
Représentant spécial a continué a mobiliser lesgmprenantes en Afrique centrale
pour les aider a appliquer I'accord de Brazzavéle facilitant la coordination des
initiatives et en prodiguant des conseils aux partiA cet égard, aprés la
nomination de M. Mahamat Kamoun au poste de PreMieaistre de la République
centrafricaine le 10 aolt, mon Représentant spéciahcouragé I'adoption par les
autorités de transition d'une approche plus ouver@nsparente et concertée de la
prise de décisions, notamment 'organisation d’arufm pour la réconciliation et la
reconstruction nationales a Bangui. Il est restécentact avec tous les signataires
de l'accord, y compris les dirigeants de I'ex-Sé&lék les anti-Balaka.

39. Apres les violences qui ont éclaté a Bangui a leonibbre, mon Représentant
spécial s’est rendu a Brazzaville et a Bangui pyrentretenir respectivement avec
le Président du Congo et d'autres acteurs centafis. A Bangui, mon
Représentant spécial a souligné que toutes lesepadevaient faire front contre la
violence, collaborer de maniére constructive daescadre de la transition et
s’employer a ce que les élections puissent se d&reomme prévu. A I'occasion de
ce séjour a Bangui, il s’est efforcé, en sa quati€é participant a l'initiative de
médiation internationale, de bien faire passer bBssage aux différentes parties en
République centrafricaine. Cette mission a pernasfaire retomber les tensions a
Bangui et d’obtenir des réassurances de la patbdies les parties au processus de
Brazzaville. Grace a elle, des engagements onti &iéspris en ce qui concerne la
tenue des élections dans les délais.

Comité consultatif permanent des Nations Unies @gé des questions
de sécurité en Afrique centrale

40. En tant que secrétariat du Comité consultatif peremd des Nations Unies
chargé des questions de sécurité en Afrique centred BRENUAC a appuyé
'organisation de la trente-huitieme réunion migis¢lle du Comité, qui s’est
déroulée du 29 juillet au 4 aol(t a Malabo. Le Cenatpublié I'Appel de Malabo
sur le forum de Brazzaville pour la réconciliatinationale et le dialogue politique
en République centrafricaine dans lequel il a eihdous les acteurs de I'Afrique
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centrale de respecter leurs engagements concelmamissation des hostilités et de
la violence (voirA/69/361, annexe Il). Lors de la réunion, les experts o@miné la
situation globale sur le plan géopolitique et dinpale vue de la sécurité en Afrique
centrale et ils ont fait le point des initiativels eours pour répondre aux menaces et
aux défis rencontrés a I’heure actuelle. Compta tdes prochaines élections dans la
sous-région, a été évoqué en particulier le remforent des capacités nationales
pour permettre le bon déroulement des scrutinsmdeiere pacifique et crédible.
Les Etats membres du Comité ont remercié le Burgudiavait proposé d’accueillir
la trente-neuviéme réunion ministérielle a Bujumidu £ au 5 décembre.

Armée de résistance du Seigneur
Situation actuelle

41. Méme si l'action collective a réussi a l'affaiblifArmée de résistance du
Seigneur (LRA) continue de constituer une menacer ges civils dans certaines
régions de la République centrafricaine et de laudéique démocratique du Congo.
Elle comprendrait actuellement de 150 a 200 élémearimés, répartis en petits
groupes extrémement mobiles. Selon des défectelgs,chef de la LRA,
Joseph Kony, continue d’exercer une autorité eifecsur la plupart des éléments
du groupe.

42. Durant la période a I'examen, le gros de la LRA passé de la République
centrafricaine au nord-est de la République déntapra du Congo, ou il continue

de piller, de braconner des éléphants dans le pational de Garamba pour se livrer
au trafic d’ivoire, d’enlever des civils et de s’parer de véhicules pour transporter
son butin. En République centrafricaine comme empuRéque démocratique du

Congo, la LRA opére dans des zones ou les infraktras sont insuffisantes et ou
I'Etat n’est guére présent, qui sont peu peupléesida population est éparpillée en
de petites communautés rurales, qui constituent aibke facile pour les groupes

armés. Ces facteurs entravent sérieusement legtéstmenées sur les plans civil et
militaire pour localiser le groupe et protéger pplation civile.

43. Les accords de non-agression ou alliances de camoenque la LRA semble
avoir conclus avec d’autres groupes armés opéraris dles mémes zones,
notamment I'ex-Séléka en République centrafricaim®mpliquent encore la
situation. De plus, les informations selon lesge®lla LRA poursuit ses activités de
braconnage dans le parc national de Garamba samegrent préoccupantes, car on
estime que le trafic d’ivoire permet a la LRA deréapprovisionner et d’acheter des
armes. Selon le témoignage de rapatriés récensgphoKony a, au milieu de 2014,
ordonné a un groupe de membres de la LRA de sereesains le parc national de
Garamba pour chasser I'éléphant et rapporter deite. De plus, des gardes-chasse
indiquent que le braconnage d’éléphants s’est récem accru et ils estiment que la
LRA en est responsable.

44, Sil'attention de la communauté internationale s&s grande partie portée sur
les violences qui ont envahi de vastes régions aud-ouest et au centre de la
République centrafricaine, la LRA a continué de mredes attaques contre des
communautés dans I'est du pays. La présence damolance du Haut-Mbomou de
la Force régionale d’intervention de I'Union africa a toutefois empéché des
éléments de I'ex-Séléka de pénétrer dans cetteomédu pays, la mettant ainsi a
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I’abri de la violence sectaire qui a touché le eedé la République centrafricaine. Je
notais dans mon rapport précédent que le Burealadmordination des affaires
humanitaires avait indiqué que le nombre de peresrdéplacées dans les zones ou
sévissait la LRA en République centrafricaine, e@p&blique démocratique du
Congo et au Soudan du Sud était passé de 326 4488 décembre 2013 a 159 927
au 31 mars 2014. Les derniers chiffres dont disped®ureau de la coordination des
affaires humanitaires montrent que le nombre desgmes déplacées dans les
zones ou sévit la LRA dans la province Orientaldal®épubliqgue démocratique du
Congo est maintenant d’environ 113 000. En Répuigligentrafricaine, ce nombre
est d’environ 21 000.

45. On pense que des membres de la LRA pratiquent aapération opportuniste

avec certains combattants et officiers de I'ex-Béléactifs dans l'est de la

République centrafricaine, en particulier dans éewirons de Nzako, Yalinga et
Sam Ouandja. Ceci a été rendu possible par la @grapersistante de la crise
nationale en République centrafricaine et la présetiéléments de I'ex-Séléka qui
continuent de se réorganiser et se réarmer danzsoless échappant a I'autorité du
Gouvernement ou des forces internationales. Cett®pé&ration aurait pris

différentes formes, y compris des réunions régakeentre des éléments de la LRA
et de l'ex-Séléka et le troc de minéraux contre desnitions, des denrées
alimentaires et d’autres articles utilisés a dess fimilitaires. Selon certaines
informations inquiétantes, les captifs de la LRAnsaontraints d'extraire des

diamants que le groupe vend pour se procurer dedsfo

46. Au Soudan du Sud, aucun incident impliquant la LiRA été signalé durant la
période a I'examen, méme si des responsables aigué que des éléments de la
LRA avaient I'intention de pénétrer sur le terrioidu Soudan du Sud a Ezo, pres de
la frontiere avec la République centrafricaine @t République démocratique du
Congo.

47. De hauts dirigeants de la LRA se trouveraient tawgo dans I'enclave
contestée de Kafia Kingi, a la frontiere entre kEpRBblique centrafricaine, le Soudan
du Sud et le Soudan, ce que nie le Gouvernememtaswis : le 14 mai, le Ministére
des affaires étrangéres du Soudan a publié un caonigué de presse pour réfuter les
allégations qui figuraient dans mon rapport du 6,n@ndamner les atrocités
commises par la LRA et inviter la Commission etdenseil de paix et de sécurité
de I'Union africaine a venir vérifier ces allégaim

48. La coopération entre les pays participant a I'titte de coopération régionale
de I'Union africaine contre I'Armée de résistanae $leigneur s’est poursuivie, avec
un appui militaire des Etats-Unis d’Amérique et appui financier de I'Union
européenne. L'Initiative a sensiblement affaibli LRA par la pression militaire
gu’elle exerce sur celle-ci, qui a ces derniersgridéré un nombre substantiel de
personnes enlevées il y a longtemps. Dans le m&mpd, de sérieuses difficultés
continuent de nuire a l'efficacité de la Force ofgile d’intervention de I’'Union
africaine, notamment les crises que connaissentiedement la République
centrafricaine et le Soudan du Sud et le fait questles participants a I'Initiative de
coopération régionale n'ont pas encore pris la €léai politique d’autoriser les
opérations militaires transfrontieres, en partieulen République démocratique du
Congo.
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Coordination et mobilisation des ressources

49. Mon Représentant spécial a dépéché une équipe &ENBRC dans les zones
de la République centrafricaine et de la Républidémocratique du Congo ou sévit
la LRA pour y mener des missions d’évaluation. @gssions ont eu lieu en ao(t et
en septembre et ont permis de réunir des informatide premiére main sur les
activités actuelles de la LRA, les populations toées et les carences dans la mise
en ceuvre de la stratégie régionale de 'ONU eti&ultés qu’elle rencontre.

50. Mon Représentant spécial et 'Envoyé spécial ndeweént nommé de I'Union
africaine pour la question de I’Armée de résistadaeSeigneur, M. Jackson Kiprono
Tuwei, ont coprésidé la réunion biannuelle des doanateurs des Nations Unies
pour la question de la LRA qui s’est tenue les 1516 septembre a Entebbe
(Ouganda). Pour la premiere fois, des représentmia société civile des zones ou
sévit la LRA ont participé a la réunion, de méme gles représentants des entités
des Nations Unies, de [I'Union africaine, des paateas gouvernementaux
bilatéraux et d'organisations non gouvernementdl@s!G). Les participants ont
examiné comment les efforts collectifs déployés sdd@ cadre de la stratégie
régionale des Nations Unies et de I'Initiative deopération régionale de I'Union
africaine contre '’Armée de résistance du Seignentr progressivement affaibli la
LRA. Diverses entités exécutent des campagnes a'mation pour persuader les
membres de la LRA de faire défection et encourdgeicommunautés locales a faire
bon accueil aux défecteurs et ont pris des initegipour améliorer la protection de
I’enfance, la consolidation de la paix et la prdatec des civils dans les zones ou la
LRA est active. Sur le front militaire, les parpeints a la réunion ont insisté sur
'importance des activités de la Force régionalmtérvention de I’'Union africaine,
qui a continué a faire pression sur la LRA.

51. Durant la réunion, le BRENUAC a facilité I'élaborat, dans les principaux

domaines, de recommandations visant a orienterutee Icontre la menace que
représente la LRA et faire en sorte qu’elle contirde progresser. Les participants
ont été unanimes a estimer qu'il fallait donner oouvel élan aux activités

collectives, civiles comme militaires, menées cera LRA. Sur le plan civil, des

participants ont souligné la nécessité de programsiesceptibles d’aider les ex-
membres de la LRA a se réinsérer dans la vie cidie ont aussi noté qu’une

assistance humanitaire et au développement a lenmet était nécessaire, étant
donné la menace qui continuait de peser sur la labpn civile ainsi que les

difficultés économiques, les carences dans la gowaree et I'insuffisance des
infrastructures existant dans les zones ou, patcellgs sont isolées, il est facile
pour la LRA d'opérer. L'Union africaine a égalemepiprimé son intention

d’organiser une réunion des coordonnateurs natwr@nsacrée aux besoins des
régions ou sévit la LRA en matiére de relevememtt€réunion, qui doit se tenir a
Kinshasa, réunira les trois pays concernés ainsilguBanque mondiale et d’autres
partenaires afin de rechercher comment promouvar relevement et le

développement des zones actuellement victimes deRA. Il a également été

convenu d’envisager la possibilité d'une nouveltunmion du Groupe de travail

international sur I’Armée de résistance du Seigneur

52. Mon Représentant spécial et 'Envoyé spécial denidn africaine pour la
question de I'Armée de résistance du Seigneur set sencontrés a Arusha
(Républigue-Unie de Tanzanie) en octobre, lorsaleetraite des envoyés spéciaux
et médiateurs de [I'Union africaine, pour préparegurl premiére mission
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diplomatique commune auprés des gouvernements ales garticipant a I'lnitiative
de coopération régionale de I'Union africaine centtArmée de résistance du
Seigneur, en 2015.

Mise en ceuvre de la stratégie régionale des MNats Unies

Mise en ceuvre opérationnelle intégrale de I'ltiative de coopération
régionale de I'Union africaine contre I'’Armée de réistance du Seigneur

53. Grace aux opérations militaires de la Force régm@méntervention de I'Union
africaine, des progres réguliers ont été réalisgsda lutte contre la LRA, méme si
certaines difficultés entravent la mise en ceuvréraponnelle intégrale de la Force.
Elle compte actuellement 2 284 soldats, dont 1 d¥Juganda, 447 du Soudan du
Sud et 400 de la Républiqgue démocratique du Cor8gs effectifs actuels ne
correspondent pas a ce qui était initialement prékn effet, non seulement
5 030 soldats au total avaient été promis, mais tes soldats qui sont actuellement
sur le terrain ne sont pas opérationnels, ne sast quffisamment aguerris ni ne
possedent assez de moyens pour conduire des apesatiilitaires efficaces contre
la LRA. Le redéploiement d’'un nombre substantielsdédats du Soudan du Sud et
d’'Ouganda qui étaient affectés a la Force, en rad® la crise qui sévit au Soudan
du Sud, explique partiellement cet affaiblissemmiittaire.

54. Le Bureau des Nations Unies auprés de I'Union afrie, installé a Addis-
Abeba, a continué d’aider I’'Union africaine dans lefforts qu’'elle méne pour
développer la Force régionale d'intervention. Aped®ir consulté le commandant
de la Force et ses partenaires, I’'Union africairdéeaidé de restructurer le siége de
la Force a Yambio (Soudan du Sud). Suite a cetteisitén, elle a déployé
12 officiers et 1 fonctionnaire civil a Yambio le a®(t. L'Organisation des
Nations Unies appuie également les efforts que Ifdihion africaine pour obtenir
des fonds supplémentaires pour la Force. En jultinibn européenne a prorogé
jusqu'a la fin de 2014 le délai pendant lequel satdbution de 1 974 808 euros
pourrait étre mise en ceuvre. Cette contributiowisamrincipalement a restructurer
le siege de la Force régionale d’intervention etfidancer les dépenses de
fonctionnement du secrétariat du Mécanisme conjdantoordination de I'Initiative
de coopération régionale de I'Union africaine centtArmée de résistance du
Seigneur. De plus, du 15 au 19 mai, I'Office dedidlas Unies aupres de I'Union
africaine a participé avec celle-ci & une missitdvdluation technique effectuée en
République centrafricaine en préalable a la misep@ate d'un mécanisme de
coordination entre la MISCA et la Force régionaléentgrvention. Durant cette
mission, il a été décidé que les deux forces échemgnt des officiers de liaison.
Ces décisions ont été prises en compte par la dleumdssion de maintien de la
paix des Nations Unies en République centrafricaiaeMINUSCA, et elles sont a
la base des efforts en cours en matiére de coaidmat d’échange d’informations
concernant la LRA en République centrafricaine.

Intensification des efforts visant a promouvoila protection des civils

55. Les entités des Nations Unies, les donateurs bdaté et les ONG ont
continué de mettre en ceuvre divers programmes paforcer la protection des
civils dans les zones ou sévit la LRA. Le Fonds Nesions Unies pour I'enfance
(UNICEF) y supervise plusieurs projets dans les dioms de la protection de
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’enfance et de la réinsertion des femmes et ddangs, y compris la formation
continue a la protection de I'enfance des soldat$adForce régionale d’intervention
de I'Union africaine. En République démocratique @ongo et en République
centrafricaine, 'TUNICEF méne avec ses partenates activités visant a assurer
aux enfants repris a la LRA un soutien psychosociaie famille d’accueil
temporaire et d’autres formes d’appui.

56. Egalement en République centrafricaine et en Réguél démocratique du
Congo, des ONG contribuent a renforcer la résileendes communautés en
continuant a développer le réseau d'alerte rapigposant sur ['utilisation
d'émetteurs-radio a haute fréquence et d’'autres emsyafin de faciliter les
communications entre les communautés au sujet daques de la LRA et d’autres
atteintes a la sécurité.

57. La Mission de I'Organisation des Nations Unies pdar stabilisation en
République démocratique du Congo (MONUSCO) a cartide mener des activités
visant a rassurer et protéger la population locklee a notamment, dans les zones
ou sévit la LRA, participé a des patrouilles conjeis régulieres avec les forces
armées de la République démocratique du Congcaeailié a la remise en état des
routes. Celle de l'axe Dungu-Faradje, la principaleute utilisée par les
commercants, les acteurs humanitaires et le pesdodae la MONUSCO, a été
achevée avec la construction de deux ponts bailByaggume (a 67 km de Dungu)
et & Dungu Moke (& 133 km de Dungu). De plus, leeBu de la coordination des
affaires humanitaires a continué de promouvoir ordination stratégique et
opérationnelle dans la région afin de faciliter &givités de protection, de suivi et
d’établissement des rapports. L'impact sécuritatepsychologique de la menace
que représente la LRA sur les populations locate®inue d’étre trés préoccupant.
Des organisations de la société civile localesamttinué de s’efforcer d’améliorer
la résilience des communautés, notamment en mamangction dans les domaines
de l'autonomisation des femmes, de I'appui psyckadoaux rapatriés et de la
réconciliation intercommunautaire.

Elargissement des activités de désarmement, déhilisation, rapatriement,
réinstallation et réintégration a toutes les zonesu sévit 'Armée
de résistance du Seigneur

58. Des partenaires militaires et civils continuent >@euter des programmes
visant a encourager les membres de la LRA a faiééedadion. Depuis mai,
81 membres de longue date de la LRA auraient fafiection ou été libérés, y
compris 5 combattants adultes ougandais.

59. La MONUSCO a ¢élargi ses opérations de désarmemeéémobilisation,
rapatriement, réinstallation et réintégration dde&s zones ou sévit la LRA. Dans
cing sites différents de la région, notamment a undes membres de la Mission
sont présents en permanence ou par roulement p@auter des activités connexes,
qui comprennent des émissions de radio FM diffusied messages encourageant
les défections. La MONUSCO administre égalementamp de transit a Dungu qui
dispense des soins aux mineurs libérés par la LRAw se sont enfuis. Les enfants
sont remis a I'UNICEF et & ses partenaires quifsieent de localiser leur famille
et de les remettre a celle-ci.

60. En République centrafricaine, des conseillers miilés des Etats-Unis lachent
des tracts et diffusent par haut-parleur a partinélicopteres des messages
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encourageant les défections. De plus, des ONG itarent au renforcement des
capacités en vue de la diffusion de ces messagpslap a faire défection, qui
comportent souvent des témoignages d’ex-membredadeRA, par les radios
communautaires.

61. Des entités des Nations Unies, des ONG et des mgaons de la société
civile travaillent en partenariat pour encourages Imembres des communautés
locales a accepter pacifiguement les rapatriés eascimembres de la LRA et
s'abstenir de tout acte de vengeance ou de violarleaer encontre. Ces activités ont
été pleinement couronnées de succes, mais une danotable subsiste dans la
programmation et les stratégies visant a répondre @esoins plus larges de ces
rapatriés dans les domaines économique, psychdsetigédagogique. Dans ce
contexte, le Gouvernement norvégien et I'UNICEF dittancé un projet de
recherche sur I'ensemble des difficultés auxqueBesheurte la réinsertion des
anciens membres de la LRA.

Promotion de la coordination de I'aide humanit&e et de la protection
de I'enfance dans toutes les zones ou sévit 'Armée résistance
du Seigneur

62. Les organisations humanitaires actives dans leggzou sévit la LRA ont fait

un travail louable en prétant assistance aux pdjpulsa touchées durant les pires
années de la crise et elles continuent d’étre astdans ces zones dans les domaines
de la santé, de I'éducation, de la protection, d=au, de I'hygiene et de
I'assainissement, des articles non alimentairededa sécurité alimentaire. Pourtant,
I'insécurité, l'isolement et la faiblesse de [liaBtructure routieére continuent
d’entraver I'accés humanitaire.

63. De plus, en raison de la diminution par rapport aumées précédentes des
besoins humanitaires dans les zones victimes dd.R& et des crises que
connaissent d'autres régions de la République déamtigce du Congo, les crédits
disponibles pour financer des activités humanitidans les zones de ce pays ou
sévit la LRA ont diminué et, par voie de conséquenen grand nombre d’ONG
humanitaires se sont récemment retirées de DungtAeigo, points de départ de la
plupart des activités menées contre la LRA en Régubé démocratique du Congo.
Le fait que des acteurs humanitaires se sont set#@ns que les organismes de
développement ne viennent prendre le relais et meee activités de relevement
rapide et de développement & long terme a contridugusciter un sentiment
d’abandon au sein des populations locales et reafdidée que la menace que
représentait la LRA était en passe d’étre oubliée.

64. Au sud-est de la Reépublique centrafricaine, pluseuorganisations

humanitaires ont fait d'importants efforts pour tomer d’aider les populations
touchées, en dépit de nombreux obstacles logissiqaiesécuritaires, méme si leur
présence et leurs programmes n’atteignent pasthittb des populations dans le
besoin. De nouveaux efforts sont nécessaires dhogepour fournir a ces

populations, en particulier leurs membres les plumérables, I'aide humanitaire
dont elles ont besoin.
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Appui aux gouvernements des pays touchés paslactivités de I'’Armée

de résistance du Seigneur dans les domaines de tmsolidation de la paix,
des droits de I'homme, de I'état de droit et du désloppement de maniere
qu'ils puissent rétablir 'autorité de I'Etat sur | 'ensemble de leur territoire

65. En République démocratique du Congo, les organisdes Nations Unies
effectuent actuellement une transition des actsviptirement humanitaires a des
activités visant a améliorer les conditions de v@erenforcer la résilience et a
promouvoir le développement dans certaines zoneslad@rovince Orientale,
notamment celles ou sévit la LRA.

66. Egalement en République démocratique du Congo,@NMSCO appuie toute
une série d'activités visant & promouvoir le rétsd#ment de I'autorité de I'Etat
dans les zones touchées par la LRA, notamment eilitéat la réouverture et la
remise en état d’institutions étatiques comme lestg@s de police et les tribunaux.
Le 10 octobre, un tribunal de paix construit grétedes fonds fournis par la
MONUSCO au titre de ses projets a impact rapidéeéaiauguré a Tumbu par mon
Représentant spécial pour la République démocratigu Congo et remis a
ladministrateur du territoire de Dungu. La MONUSCé&xécute également des
programmes de renforcement des capacités des aghntsystéme judiciaire
congolais, des forces de police et d’autres awésiibcales.

67. En République centrafricaine, la MINUSCA s’efforaerdans le cadre de son
mandat, d’aider le Gouvernement de transition &lé&tales bureaux hors de la
capitale, y compris dans les zones du pays victideela LRA.

68. En dépit de ces initiatives, les programmes axésleswéveloppement sont
dans I'ensemble insuffisants dans les zones oit &#\RA. A cet égard, lors de la
quatrieme réunion ministérielle du Mécanisme comjoide coordination de

I'Initiative de coopération régionale de I'Union refaine contre I'Armée de

résistance du Seigneur qui s’est tenue le 25 nikas¢té décidé que la République
démocratique du Congo, la République centrafricaste le Soudan du Sud
nommeraient des agents de liaison qui participatai@ une réunion conjointe
gu’organiserait I'Union africaine pour développeslactivités de reconstruction au
sortir du conflit dans les zones touchées par I2ALRette décision a été prise
comme suite a une évaluation préliminaire menée lpaBanque mondiale a la
demande de I'Union africaine sur les besoins a ltergne s’agissant de stabiliser
les zones de la République centrafricaine, de lpuRBque démocratique du Congo
et du Soudan du Sud affectées par les activitda dRA.

Observations et recommandations

69. La situation en République centrafricaine demeureaofgndément

préoccupante, tant en raison de ses effets surofaulption du pays que de ses
implications pour I'ensemble de la région. Les Etadt institutions d’Afrique

centrale jouent un rdle essentiel face a la cesecollaboration avec I’Organisation
des Nations Unies et I'Union africaine. La CEEACI2tCEMAC se sont montrées
résolues a trouver une solution a la crise danstdtét de la paix et de la
stabilisation de la sous-région. Je tiens a rendosenmage au rble joué par le
Président du Congo, M. Sassou Nguesso, en sa @uiditmédiateur de la CEEAC,
et par M. Boubéye Maiga, I'Envoyé spécial de I'Umiafricaine pour la République
centrafricaine, dans la médiation internationalgeane félicite de leur collaboration
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fructueuse avec mon Envoyé spécial pour I'Afriquenttale, M. Bathily, et mon
Représentant spécial pour la République centrafrega. Babacar Gaye. Mes deux
représentants spéciaux continueront d’appuyer ldiatén internationale. Dans ce
contexte, je demande a toutes les parties prenameRépublique centrafricaine de
respecter I'accord de Brazzaville, d’ceuvrer de emiconstructive dans le cadre de
la transition et de préparer activement la tenudettions en temps voulu.

70. Je rends hommage aux efforts faits par les gouveemés de la sous-région,
les entités des Nations Unies, les ONG nationakesnternationales et d'autres
partenaires pour faire face aux conséquences Emupays voisins de la crise qui
sévit en République centrafricaine. Je demande deveau a la communauté
internationale de fournir d’urgence l'appui finaecirequis au plan régional
interinstitutions d’intervention en faveur de lapjRélique centrafricaine pour aider
les Etats concernés a répondre aux besoins hunrasitroissants.

71. Je suis profondément préoccupé par les activités Bidkko Haram et
'augmentation de leur impact en Afrique centrakn particulier au nord du
Cameroun. Je me félicite du rble de médiateur qoeej actuellement le
Gouvernement tchadien pour faciliter le dialogu¢rehe Gouvernement nigérian et
des représentants de Boko Haram afin de trouver aglation politique. Je prie
instamment les pays du bassin du lac Tchad de mo@tia ceuvrer de concert pour
faire face collectivement a ce fléau tout en respeicles normes internationales des
droits de 'homme et mettre fin aux violences pérgés par Boko Haram.

72. Je me félicite également de la volonté des gouveems de la sous-région
d’avancer dans la mise en ceuvre de la feuille ddergour I'élaboration, pour
I’Afrique centrale, d'une stratégie intégrée detdutontre le terrorisme et de contréle
des armes légeres. J'encourage vigoureusementjesde la sous-région qui ne I'ont
pas encore fait a ratifier la Convention de I'Afng centrale pour le contrble des
armes légeres et de petit calibre, de leurs mumstioet de toutes piéces et
composantes pouvant servir a leur fabrication, m&@@n et assemblage. Le
BRENUAC continuera d’appuyer ces efforts en coll@ion avec les entités
compétentes des Nations Unies.

73. Linsécurité maritime qui regne dans le golfe deil@e continue d’'affecter les

Etats d’Afrique centrale et de I'Ouest. Je salue ihgtiatives régionales prises pour
lutter contre la piraterie et me félicite de l'irguration a Yaoundé (Cameroun) du
Centre de coordination interrégional pour la s&éumaritime dans le golfe de
Guinée. A cet égard, j'encourage vigoureusemencriation des deux centres
d’'opérations maritimes prévus, un en Afrique de u&3t et l'autre en Afrique

centrale, afin de compléter la mise en place dypab#if régional de partage de
l'information. Je demande aux Etats et aux orgaiosa sous-régionales du golfe
de Guinée de redoubler d’efforts pour appliquerdésisions prises lors du sommet
tenu a Yaoundé le 25 juin 2013. Le BRENUAC, en a@bdration avec le BRSAO,

continuera d'aider la région et de mobiliser I'apmécessaire pour réaliser ces
objectifs.

74. Je suis préoccupé par les informations continuanfadre état d’'activités de
braconnage et de trafic d’espéces sauvages enusfrigntrale et des liens existant
dans la sous-région entre ce commerce illiciteest droupes armés, y compris la
LRA. Jencourage vigoureusement les gouvernemenssrique centrale et la
CEEAC a mettre en place une stratégie régionale pdter contre ce phénoméne
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inquiétant. Le BRENUAC continuera d’aider la soégHon a élaborer une stratégie
cohérente et concertée face a ce probleme.

75. Je salue les avancées réalisées dans la lutteeclaninenace que représente la
LRA et me félicite de la coopération fructueuserente BRENUAC et I’'Union
africaine a cet égard. Je salue également la ndmmaécente de M. Jackson
Kiprono Tuwei comme nouvel Envoyé spécial de I'Umiafricaine pour la question
de I'Armée de résistance du Seigneur et je rendsrhage au travail accompli par
son prédécesseur, M. Francisco Madeira. Je salwaiga les contributions des pays
dans lesquels sévit la LRA, du systéeme des Natldnges, des ONG et de nos
partenaires a la lutte collective que nous menandre la LRA. Je rends hommage
en particulier aux Etats-Unis d’Amérique et a I'dni européenne pour l'appui
indispensable qu’ils apportent. Je tiens a soulignat particulierement les efforts
déployés par la Force régionale d’intervention’tnion africaine.

76. Je suis préoccupé par les informations selon ldkgpuée gros des combattants
de la LRA serait passé en République démocratiqu€ahgo. Je demande aux Etats
touchés de renforcer leur coopération pour que roaige armé ne puisse trouver
refuge sur leurs territoires. Je me félicite queGleuvernement soudanais ait invité
I'Union africaine a vérifier les informations faisaétat d'une présence de la LRA a
Kafia Kingi et encourage la Commission et le Cohsk paix et de sécurité de
I'Union africaine a vérifier ces allégations. Bigque d’une maniere générale les
activités de la LRA soient en déclin, le groupe tomre de représenter une menace
grave, car son haut commandement est intact elailcapacité de déstabiliser la sous-
région. De plus, l'instabilité qui réegne en Répgbk centrafricaine et au Soudan du
Sud compromet gravement les progrés réalisés jasprésent. Je demande aux pays
participant a I'lnitiative de coopération régionale I'Union africaine contre I'’Armée
de résistance du Seigneur de renouveler leur emgaigiepolitique s’agissant de lutter
contre la LRA et de fournir a la Force régionalamtErvention de I'Union africaine les
contingents qu’ils se sont engagés a mettre asgeosdition.

77. Je réaffirme que la stratégie régionale des Natibmses visant a contrer
I’Armée de résistance du Seigneur et a remédiereffets de ses activités propose
une approche globale permettant de répondre a tmeesérie de besoins pressants
dans les zones ou sévit la LRA. Je demande a lamuamauté internationale
d’appuyer financiérement les activités décritessdnplan de mise en ceuvre adopté
par le Conseil de sécurité en décembre 2012. Etoriné que les acteurs
humanitaires sont de moins en moins présents dansodhbreuses zones touchées
par les activités de la LRA, j'appelle 'attentisnr le fait que les donateurs doivent
appuyer les activités de relevement rapide afimédablir les moyens de subsistance
de base des populations touchées, et leur accéseauices essentiels.

78. Je tiens a remercier une nouvelle fois les gouveerds des pays d'Afrique
centrale, la CEEAC, la CEMAC, I'Union africaine, @ommission du golfe de
Guinée, la Conférence internationale de la régies érands Lacs et les autres
institutions sous-régionales et régionales de lealfaboration constante avec le
BRENUAC. Je remercie les diverses entités du syst@les Nations Unies qui
ceuvrent en Afrique centrale, en particulier lesfshiees opérations de maintien de la
paix des Nations Unies, les bureaux régionauxglpsipes de pays et autres entités
concernées, d’apporter leur appui et leur collaboreau BRENUAC.

79. Je rends hommage a mon ancien Représentant spktidlloussa, pour son
esprit d'initiative et les efforts qu'il a faits po mettre le Bureau régional en place et
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lui permettre de s’acquitter de sa mission. Je reimeégalement mon nouveau
Représentant spécial, M. Bathily, et le personnelBRENUAC des efforts qu'ils
continuent de déployer au service de la paix dadgcurité en Afrique centrale.
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